
RIFLE BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE
RIFLE BORE BRUSH, 30 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze bore brushes are manufactured significantly larger than bore
diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don't do an adequate job of scrubbing the
barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE RIFLE BORE BRUSH, 30 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000126
Mfr. No.:
Caliber: 30 Caliber (.308)
Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Einführung
Danke, dass du die RIFLE BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewählt hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies die gesamte Anleitung sorgfältig durch, bevor du die Laufbürste verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Laufbürste für dein spezifisches Kaliber geeignet ist (30 Kaliber / .308).
Gehe vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Bewahre die Laufbürste an einem sicheren Ort, außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen, auf.
Überprüfe die Laufbürste regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende sie nicht, wenn die Bürste beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Wartung von
Feuerwaffen und verwandten Zubehörteilen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Laufbürste verwendest oder reinigst.
Verwende die Laufbürste nur für den vorgesehenen Zweck: die Reinigung des Laufes von Feuerwaffen.
Vermeide übermäßige Kraft beim Schrubben des Laufs, um Schäden an der Feuerwaffe zu verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrillen, um deine Augen vor Ablagerungen zu schützen.
Wenn du während der Verwendung der Laufbürste Unbehagen oder ungewöhnliche Empfindungen
verspürst, höre sofort auf, sie zu verwenden, und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel, Patches und einen
Reinigungsstab.

Installation:2.

Befestige die Laufbürste sicher am Reinigungsstab.
Stelle sicher, dass die geschlossene Schlaufe am Ende der Laufbürste richtig befestigt ist, um ein
Lösen während der Verwendung zu vermeiden.

Verwendung:3.

Führe die Laufbürste vom Kammerende in den Lauf ein.
Schiebe die Bürste sanft und mit gleichmäßiger Bewegung durch den Lauf.
Ziehe die Bürste zurück durch den Lauf, um Ablagerungen zu entfernen. Wiederhole diesen
Vorgang nach Bedarf.
Nach der Reinigung entferne die Laufbürste vom Reinigungsstab und reinige die Bürste gemäß den
Anweisungen des Herstellers.

Nach der Verwendung:4.



Reinige die Laufbürste nach jeder Verwendung, um ihre Effektivität und Langlebigkeit zu erhalten.
Bewahre die Laufbürste an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürste verantwortungsvoll, sobald sie das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht hat.
Entsorge die Laufbürste nicht im regulären Haushaltsmüll. Überprüfe die lokalen Vorschriften für die
ordnungsgemäße Entsorgung von Reinigungswerkzeugen und Zubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung bezüglich der RIFLE BRONZE BORE BRUSH wende dich bitte
an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden.

Danke für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit haben
für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BRONZE BORE BRUSH from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the entire guide
carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is suitable for your specific firearm caliber (30 Caliber / .308).
Always handle the bore brush with care to prevent injury.
Store the bore brush in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bore brush for wear or damage before each use. Do not use if the brush is
damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms and related
accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning or using the bore brush.
Use the bore brush only for its intended purpose: cleaning the bore of firearms.
Avoid using excessive force when scrubbing the barrel to prevent damage to the firearm.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect your eyes from debris.
If you experience any discomfort or unusual sensations while using the bore brush, stop using it
immediately and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent, patches, and a cleaning rod.

Installation:2.

Attach the bore brush to the cleaning rod securely.
Ensure that the closed loop on the end of the bore brush is properly fixed to avoid detachment
during use.

Usage:3.

Insert the bore brush into the barrel from the chamber end.
Gently push the brush through the barrel, using a smooth and consistent motion.
Pull the brush back through the barrel to remove any fouling. Repeat this process as necessary.
After cleaning, remove the bore brush from the cleaning rod and clean the brush according to the
manufacturer's instructions.

PostUsage Care:4.

Clean the bore brush after each use to maintain its effectiveness and longevity.
Store the bore brush in a dry place to prevent corrosion.



Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly once it has reached the end of its usable life.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste. Check local regulations for proper disposal
methods for cleaning tools and accessories.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the RIFLE BRONZE BORE BRUSH, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES
Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
toda la guía con atención antes de usar el cepillo para cañones.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo para cañones sea adecuado para el calibre específico de tu arma de fuego
(30 Caliber / .308).
Maneja el cepillo para cañones con cuidado para prevenir lesiones.
Guarda el cepillo en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el cepillo para cañones en busca de desgaste o daños antes de cada uso. No lo
uses si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y mantenimiento de armas de
fuego y accesorios relacionados.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar o usar el cepillo para
cañones.
Usa el cepillo solo para su propósito previsto: limpiar el cañón de armas de fuego.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar el cañón para prevenir daños al arma de fuego.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de los desechos.
Si experimentas alguna incomodidad o sensaciones inusuales mientras usas el cepillo, deja de usarlo de
inmediato y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza, parches y
una varilla de limpieza.

Instalación:2.

Conecta el cepillo para cañones a la varilla de limpieza de manera segura.
Asegúrate de que el lazo cerrado en el extremo del cepillo esté correctamente fijado para evitar
que se suelte durante el uso.

Uso:3.

Inserta el cepillo para cañones en el cañón desde el extremo de la recámara.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, usando un movimiento suave y consistente.
Retira el cepillo a través del cañón para eliminar cualquier residuo. Repite este proceso según sea
necesario.
Después de limpiar, retira el cepillo de la varilla de limpieza y limpia el cepillo de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.



Cuidado Post Uso:4.

Limpia el cepillo para cañones después de cada uso para mantener su efectividad y longevidad.
Guarda el cepillo en un lugar seco para prevenir la corrosión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo para cañones de manera responsable una vez que haya llegado al final de su vida útil.
No deseches el cepillo en la basura doméstica regular. Consulta las regulaciones locales para métodos de
eliminación adecuados para herramientas y accesorios de limpieza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto al CEPILLO DE BRONCE PARA CAÑONES,
por favor consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades.



Guide de Sécurité pour la BROSSE EN BRONZE DE
CANON
Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE EN BRONZE DE CANON de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de lire attentivement
l'intégralité du guide avant d'utiliser la brosse de canon.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la brosse de canon est adaptée au calibre de ton arme à feu spécifique (30 Caliber / .308).
Manipule toujours la brosse de canon avec soin pour éviter les blessures.
Range la brosse de canon dans un endroit sûr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la brosse de canon pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque
utilisation. Ne l'utilise pas si la brosse est endommagée.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu
et des accessoires associés.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de nettoyer ou d'utiliser la brosse de canon.
Utilise la brosse de canon uniquement pour son usage prévu : nettoyer le canon des armes à feu.
Évite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage du canon pour prévenir les dommages à l'arme.
Porte un équipement de protection approprié, comme des lunettes de sécurité, pour protéger tes yeux
des débris.
Si tu ressens un inconfort ou des sensations inhabituelles en utilisant la brosse de canon, cesse
immédiatement son utilisation et consulte un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage, les
patchs et une tige de nettoyage.

Installation :2.

Fixe la brosse de canon à la tige de nettoyage de manière sécurisée.
Assuretoi que la boucle fermée à l'extrémité de la brosse de canon est correctement fixée pour
éviter tout détachement pendant l'utilisation.

Utilisation :3.

Insère la brosse de canon dans le canon par l'extrémité de la chambre.
Pousse doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et constant.
Tire la brosse en arrière à travers le canon pour enlever les résidus. Répète ce processus si
nécessaire.
Après le nettoyage, retire la brosse de canon de la tige de nettoyage et nettoie la brosse selon les
instructions du fabricant.

Entretien PostUtilisation :4.



Nettoie la brosse de canon après chaque utilisation pour maintenir son efficacité et sa longévité.
Range la brosse de canon dans un endroit sec pour prévenir la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la brosse de canon de manière responsable une fois qu'elle a atteint la fin de sa durée de vie
utilisable.
Ne jette pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les réglementations locales
pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les outils et accessoires de nettoyage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la BROSSE EN BRONZE DE CANON,
merci de te référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de ton produit.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos principales
priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la SPAZZOLA
IN BRONZO PER CANNE RIFLE
Introduzione
Grazie per aver scelto la SPAZZOLA IN BRONZO PER CANNE RIFLE di Sinclair International. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente l'intera guida prima di utilizzare la spazzola per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la spazzola per canne sia adatta al calibro specifico della tua arma da fuoco (30 Calibro /
.308).
Maneggia sempre la spazzola con attenzione per prevenire infortuni.
Conserva la spazzola in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente la spazzola per usura o danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se la spazzola è
danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco e degli
accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di pulire o utilizzare la spazzola.
Utilizza la spazzola solo per il suo scopo previsto: pulire la canna delle armi da fuoco.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia della canna per prevenire danni all'arma da fuoco.
Indossa un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, per proteggere gli occhi
dai detriti.
Se avverti qualsiasi disagio o sensazioni insolite mentre utilizzi la spazzola, interrompi immediatamente
l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, inclusi solvente per la pulizia, patch e una canna
di pulizia.

Installazione:2.

Attacca la spazzola per canne all'asta di pulizia in modo sicuro.
Assicurati che l'anello chiuso all'estremità della spazzola sia fissato correttamente per evitare
distacchi durante l'uso.

Uso:3.

Inserisci la spazzola nella canna dall'estremità della camera.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso la canna, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola attraverso la canna per rimuovere eventuali residui. Ripeti questo
processo se necessario.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dall'asta di pulizia e pulisci la spazzola secondo le istruzioni del
produttore.



Cura PostUso:4.

Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per mantenere la sua efficacia e longevità.
Conserva la spazzola in un luogo asciutto per prevenire la corrosione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola in modo responsabile una volta che ha raggiunto la fine della sua vita utile.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici normali. Controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati per strumenti e accessori per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante la SPAZZOLA IN BRONZO PER CANNE
RIFLE, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del
prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduksjon
Takk for at du valgte RIFLE BRONZE BORE BRUSH fra Sinclair International. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les hele guiden nøye før
du bruker borebørsten.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at borebørsten er egnet for din spesifikke kaliber (30 Caliber / .308).
Håndter alltid borebørsten med forsiktighet for å unngå skader.
Oppbevar borebørsten på et trygt sted, utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Inspiser regelmessig borebørsten for slitasje eller skade før hver bruk. Ikke bruk hvis børsten er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk og vedlikehold av skytevåpen og relaterte tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg alltid for at skytevåpenet er avfyrt før rengjøring eller bruk av borebørsten.
Bruk borebørsten kun til sitt tiltenkte formål: rengjøring av løpet på skytevåpen.
Unngå å bruke overdreven kraft når du skrubber løpet for å unngå skade på skytevåpenet.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, for å beskytte øynene mot rusk.
Hvis du opplever ubehag eller unormale følelser mens du bruker borebørsten, stopp umiddelbart og
kontakt en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at skytevåpenet er helt avfyrt og rettet i en trygg retning.
Samle alle nødvendige rengjøringsprodukter, inkludert rengjøringsløsning, lapper og en
rengjøringsstang.

Installasjon:2.

Fest borebørsten til rengjøringsstangen sikkert.
Sørg for at den lukkede løkken på enden av borebørsten er riktig festet for å unngå løsgjøring
under bruk.

Bruk:3.

Sett borebørsten inn i løpet fra kammerenden.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet med en jevn og konsistent bevegelse.
Trekk børsten tilbake gjennom løpet for å fjerne eventuell forurensning. Gjenta denne prosessen
etter behov.
Etter rengjøring, fjern borebørsten fra rengjøringsstangen og rengjør børsten i henhold til
produsentens instruksjoner.

Etter bruk pleie:4.

Rengjør borebørsten etter hver bruk for å opprettholde effektiviteten og levetiden.
Oppbevar borebørsten på et tørt sted for å forhindre korrosjon.



Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten ansvarlig når den har nådd slutten av sin brukbare levetid.
Ikke kast borebørsten i vanlig husholdningsavfall. Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder for
rengjøringsverktøy og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller ytterligere assistanse angående RIFLE BRONZE BORE BRUSH, vennligst
se produsentens kontaktinformasjon som følger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og tilfredshet er våre høyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ DO LUF RIFLE BRONZE BORE BRUSH
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ DO LUF RIFLE BRONZE BORE BRUSH od Sinclair International.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zalecenia dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użycie tego produktu. Prosimy o dokładne przeczytanie całej instrukcji przed użyciem szczotki.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczotka jest odpowiednia do kalibru Twojej broni (30 Kaliber / .308).
Zawsze obchodź się ze szczotką ostrożnie, aby zapobiec urazom.
Przechowuj szczotkę w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem. Nie używaj, jeśli
szczotka jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia i konserwacji broni i
akcesoriów.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem lub używaniem szczotki.
Używaj szczotki wyłącznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia lufy broni.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas szczotkowania lufy, aby nie uszkodzić broni.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy przed
odłamkami.
Jeśli doświadczasz jakiegokolwiek dyskomfortu lub nietypowych odczuć podczas używania szczotki,
natychmiast zaprzestań jej używania i skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użycia

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym środek czyszczący, waciki i pręt
czyszczący.

Instalacja:2.

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego.
Upewnij się, że zamknięta pętla na końcu szczotki jest prawidłowo zamocowana, aby uniknąć
odłączenia podczas użycia.

Użycie:3.

Włóż szczotkę do lufy od strony komory.
Delikatnie pchaj szczotkę przez lufę, używając gładkiego i stałego ruchu.
Wyciągnij szczotkę z lufy, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia. Powtarzaj ten proces w razie
potrzeby.
Po czyszczeniu usuń szczotkę z pręta czyszczącego i oczyść szczotkę zgodnie z instrukcjami
producenta.

Pielęgnacja po Użyciu:4.



Oczyść szczotkę po każdym użyciu, aby utrzymać jej skuteczność i długowieczność.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbywaj się szczotki, gdy osiągnie koniec swojego okresu użytkowania.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych. Sprawdź lokalne przepisy dotyczące właściwych
metod utylizacji narzędzi czyszczących i akcesoriów.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy dotyczącej SZCZOTKI
MOSIĘŻNEJ DO LUF, prosimy o odniesienie się do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu
produktu.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami.



Turvaohjeet RIFLE BRONZE BORE BRUSH
tuotteelle
Johdanto
Kiitos, että valitsitte RIFLE BRONZE BORE BRUSH harjan Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue koko opas huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että puhdistusharja sopii tarkasti aseesi kaliiperiin (30 Kaliiperi / .308).
Käsittele puhdistusharjaa aina huolellisesti vammojen välttämiseksi.
Säilytä puhdistusharja turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti puhdistusharja ennen käyttöä kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos harja
on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden
käyttöä ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai puhdistusharjan käyttöä.
Käytä puhdistusharjaa vain sen tarkoitukseen: aseiden piipun puhdistamiseen.
Vältä liiallista voimaa harjatessa piippua, jotta et vahingoita asetta.
Käytä asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, suojataksesi silmiäsi roskilta.
Jos tunnet epämukavuutta tai outoja tuntemuksia puhdistusharjaa käyttäessäsi, lopeta käyttö heti ja ota
yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistussolut, patjat ja puhdistusvarsi.

Asennus:2.

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarsiiin tiukasti.
Varmista, että puhdistusharjan päässä oleva suljettu silmukka on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei
irtoa käytön aikana.

Käyttö:3.

Työnnä puhdistusharja piippuun patruunapesän päästä.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi käyttäen tasaista ja jatkuvaa liikettä.
Vedä harja takaisin piipusta poistaaksesi likaa. Toista tämä prosessi tarvittaessa.
Puhdistamisen jälkeen poista puhdistusharja puhdistusvarsista ja puhdista harja valmistajan
ohjeiden mukaan.

Käytön jälkeinen hoito:4.

Puhdista puhdistusharja jokaisen käytön jälkeen sen tehokkuuden ja käyttöiän ylläpitämiseksi.
Säilytä puhdistusharja kuivassa paikassa korroosion estämiseksi.



Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja vastuullisesti, kun se ei ole enää käytettävissä.
Älä hävitä puhdistusharjaa tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikalliset säädökset
puhdistustyökalujen ja tarvikkeiden asianmukaisista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisäapua RIFLE BRONZE BORE BRUSH tuotteen kanssa,
viittaattehan valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa.

Kiitos huomiostasi näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIFLE BRONZE
BORE BRUSH
Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BRONZE BORE BRUSH från Sinclair International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs hela
guiden noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borsten är lämplig för din specifika kaliber (30 Kaliber / .308).
Hantera alltid borsten med omsorg för att förhindra skador.
Förvara borsten på en säker plats, utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borsten för slitage eller skador innan varje användning. Använd inte om borsten
är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och underhåll av skjutvapen och relaterade
tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du rengör eller använder borsten.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte: att rengöra pipan på skjutvapen.
Undvik att använda överdriven kraft när du skrubbar pipan för att förhindra skador på skjutvapnet.
Bär lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, för att skydda ögonen från skräp.
Om du upplever obehag eller ovanliga känslor under användning av borsten, sluta använda den
omedelbart och rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning, lappar och en
rengöringsstav.

Installation:2.

Fäst borsten på rengöringsstaven säkert.
Se till att den slutna öglan i änden av borsten är ordentligt fäst för att förhindra att den lossnar
under användning.

Användning:3.

Sätt in borsten i pipan från kammaren.
Tryck försiktigt borsten genom pipan med en jämn och konsekvent rörelse.
Dra tillbaka borsten genom pipan för att ta bort eventuell beläggning. Upprepa denna process vid
behov.
Efter rengöring, ta bort borsten från rengöringsstaven och rengör borsten enligt tillverkarens
instruktioner.

Efteranvändning och vård:4.



Rengör borsten efter varje användning för att upprätthålla dess effektivitet och livslängd.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra korrosion.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten på ett ansvarsfullt sätt när den har nått slutet av sin användbara livslängd.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall. Kontrollera lokala förordningar för korrekt kassering av
rengöringsverktyg och tillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående RIFLE BRONZE BORE BRUSH, vänligen hänvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges i din produktförpackning.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro RIFLE BRONZE BORE
BRUSH
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE BRONZE BORE BRUSH od společnosti Sinclair International. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před
použitím kartáče si prosím pečlivě přečtěte celý průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že kartáč je vhodný pro váš konkrétní kalibr zbraně (30 Caliber / .308).
Vždy zacházejte s kartáčem opatrně, abyste předešli zranění.
Ukládejte kartáč na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení nebo poškození před každým použitím. Nepoužívejte, pokud
je kartáč poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby zbraní a souvisejících
příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před čištěním nebo používáním kartáče.
Používejte kartáč pouze k jeho zamýšlenému účelu: čištění vývrtu zbraní.
Vyhněte se použití nadměrné síly při drhnutí hlavně, abyste předešli poškození zbraně.
Noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, abyste chránili oči před úlomky.
Pokud během používání kartáče pocítíte jakékoli nepohodlí nebo neobvyklé pocity, okamžitě přestaňte
používat a konzultujte to s odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá a míří na bezpečné místo.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla, hadříků a čisticí
tyče.

Instalace:2.

Pevně připevněte kartáč na čisticí tyč.
Ujistěte se, že je uzavřená smyčka na konci kartáče správně upevněna, aby se během používání
neodpojila.

Používání:3.

Vložte kartáč do hlavně od konce komory.
Jemně protlačte kartáč hlavní, použijte hladký a konzistentní pohyb.
Zatáhněte kartáč zpět hlavní, abyste odstranili jakékoli nečistoty. Tento proces opakujte podle
potřeby.
Po čištění odstraňte kartáč z čisticí tyče a vyčistěte kartáč podle pokynů výrobce.

Údržba po použití:4.

Po každém použití kartáč vyčistěte, abyste udrželi jeho účinnost a dlouhou životnost.



Ukládejte kartáč na suchém místě, aby se předešlo korozi.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se kartáče odpovědně, jakmile dosáhne konce své použitelnosti.
Nepokládejte kartáč do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte místní předpisy pro správné metody
likvidace čisticích nástrojů a příslušenství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další asistenci ohledně RIFLE BRONZE BORE BRUSH se prosím
obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v balení vašeho produktu.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
hlavními prioritami.
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